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Recommended products

i-tec USB C to HDMI Adapter, 1x HDMI 4K Ultra
HD, compatible with Thunderbolt 3
P/N: C31HDMI

Expand your desktop to external HDMI monitor or
connect projector or television with HDMI interface
via new USB-C or Thunderbolt 3 connector, the
adapter allows you to transfer video with 4K Ultra
HD resolution and stereo sound.

i-tec PCI-E USB 3.1 Gen.2 10 Gbps Card, adapter
for 1x external USB-A 3.1, 1x external USB-C 3.1,

1x additional power SATA 15pin
P/N:PCE2U31AC

Internal PCI-E card to your desktop computer that f N
allows you to connect additional peripherals. USB-C
port supports USB 3.1 Super Speed+ with transfer

rate upto 10 Gpbs.

i-tec USB C 3-port HUB with Power Delivery
function, 3x USB 3.0 port for connecting
USB 3.1/3.0/2.0 devices to the new USB-C
connector, 1x USB- C Power Delivery port
P/N: C31HUB3PD

Expand your notebook, tablet, PC or
smartphone with the new USB-C connector
with 3 standard USB-A ports.

i-tec USB 3.0 Dual Docking Station + USB
Charging port
P/N: USHDMIDVIDOCK

Easy and fast connection of your favorite
peripherals to your notebook, tablet or PC
using asingle USB cable.




EN
Read carefully the user manual before assembly - installation - commissioning.
Protect yourself and avoid damaging your equipment.

DE

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor Aufstellung — Installation —
Inbetriebnahme. Dadurch schiitzen Sie sich und vermeiden Schaden an lhrem
Gerat.

cz
Peclivé si pfectéte uzivatelskou pfiruc¢ku pred montazi — instalaci — uvedenim do
provozu. Ochranite tim sebe a vyvarujete se poskozeni Vaseho zafizeni.

PL
Przeczytaj uwaznie instrukcje przed montazem / podtgczeniem / uzytkowaniem,
aby ustrzec sig przed obrazeniami a urzadzenie przed uszkodzeniem.

SK

Kazdopadne si preditajte uzivatelska prirucku pred zloZenim - indtalaciou -
uvedenim do prevadzky. Ochranite sa tym a vyvarujete sa Skodam na VaSom
pristroji.

LT
Prie§ montavimg-instaliavimg-eksploatavimg i§samiai perskaitykite vartotojo
vadovg. Tuo apsaugosite save ir iSvengsite Jasy jrenginio pazeidimo.



i-tec USB 3.0 Charging HUB 4 Port
+ Power Adapter

DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / POPIS
OPIS / POPIS /| APRASYMAS




(EN)

1. 3x USB 3.0 port

2. 1x USB 3.0 port with spec. USB-IF for charging (BC 1.2)

3. LED diode

4. Input for USB 3.0 cable type A/B for connecting HUB to a notebook / PC
5. Input for connecting the power adaptor

(DE)
1.3xUSB 3.0 Port

2. 1x USB-3.0-Port erfiillt Spezifikation USB-IF fiir Laden (BC 1.2)

3. LED Kontrollleuchte

4. Eingang fiir USB-3.0-Kabel Typ A/B fir den HUB-Anschluf? an Notebook / PC
5. Netzteilanschluss

(CZ)

1.3xUSB 3.0 port

2.1x USB 3.0 port spliiujici specifikaci USB-IF pro nabijeni (BC 1.2)
3.LED dioda

4. Vstup pro USB 3.0 kabel typu A/B pro pfipojeni HUBU k notebooku/PC
5. Vstup pro pfipojeni napajeciho adaptéru

(PL)
1. 3xporty USB 3.0

2. 1x port USB 3.0 do tadowania zgodnie ze specyfikacjg USB-IF (BC 1.2)
3.DiodaLED

4. Wejscie kabla USB 3.0 typ A/B do podtgczenia HUBa do notebooka / PC
5. Wejscie do podigczenia adaptera zasilajgcego.

(SK)

1.3xUSB3.0porty

2.1x USB 3.0 port spliiajuci $pecifikacie USB-IF pre nabijanie (BC 1.2)
3.LED diéda

4. Vstup pre USB 3.0 kabel typu A/B pre pripojenie HUBU k notebooku /PC
5. Vstup pre pripojenie napajacieho adaptéru

[(®))
1.3xUSB 3.0 prievadai

2. 1x USB 3.0 prievadas atitinkantis specifikacijg USB-IF skirtas jkrovimui (BC 1.2)
3.LED diodas

4.A/B tipo USB 3.0 laidas HUBo prijungimui prie nesiojamo kompiuterio/ PC

5. Jvestis maitinimo adapterio prijungimui



i-tec USB 3.0 Charging HUB 4 Port

INTRODUCTION

The HUB is an ideal companion for everybody who does not have enough USB ports in his/her notebook,
ultrabook or PC and who has to constantly connect and disconnect his/her favorite USB equipment such
as flash disks, mobile phones, tablets, digital cameras, MP3 players, printers, etc.

This HUB offers 4 USB 3.0 ports with the Plug & Play function and standard USB charging - the HUB
will automatically detect connected equipment for USB charging. The port placed next to the LED also
supports charging according to specification BC 1.2, e.g. for the iPad or Samsung tablet. The USB 3.0
interface is important mainly for data transfers from USB 3.0 memory cards and flash disks which will use
its high transfer speed most.

The advantage is included external power adapter which you can use for backing up data on external
hard drives or for connecting high power consumption devices which are powered directly from the USB
port.

This HUB does not require installation of drivers. You will just connect it by the USB cable to your
computer and immediately you can start using it. This HUB has a built in overcurrent protection of your
computer in case of short connection on the peripheries. The interface is compatible with USB 2.0/1.1.

INSTALLATION IN WINDOWS XP / VISTA/7/8/8.1/10 AND HIGHER, MAC OS X AND HIGHER
LINUX

The HUB is installed automatically, no need install drivers. Connect the connector of the power adaptor to
the HUB and connect the power adaptor to a socket outlet with 230V. Then plug the HUB via USB cable into
available USB port (USB 3.0, 2.0 or 1.1 standard) of your notebook / PC and follow the on-screen
instructions. The HUB will be installed and displayed in Device manager as “Generic USB Hub” and
“Generic USB SuperSpeed Hub".

CHARGING

You can use external power adapter, if you connect printer, scanner or other high power consumption
devices to USB ports in HUB (power adapter is included). Respect the basic rules while using this power
adapter (for ex. do not letinreach of children, if the adapteris in 230 V circuit, do not putitinto the water and
soon).

CHARGING

The HUB supports charging of the connected USB mobile equipment such as smartphones (including
iPhone and Samsung phones), e-book readers, multi-media players, GPS navigators, and tablets (e.g.,
Asus, Toshiba, GoClever, Prestigio, Emgeton, Sencor). Using the original cable connect the equipment to
be charged to the USB port of the HUB. At the same time the power adaptor needs to be connected to the
HUB as well. Charging ofiPad or Samsung tabletis possible only through USB port placed next LED.

SYSTEMREQUIREMENTS

Hardware requirements
Notebook / PC with one available USB port

Operating system
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows

1032/64bit, Mac OS X 10.x or higher, Linux

SPECIFICATION
«  4xUSB3.0 portfor connecting USB equipment, of which 1x USB 3.0 port for charging as per the
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USB-IF specification (BC 1.2)

1x USB 3.0 cable for connecting the HUB to a notebook / PC

Transferrate upto 5 Gbps

USB charging detection mechanism for mobile devices

Plug & Play function

Overload and overcurrent protection

LED diode

Storage temperature -10~85 °C

Working temperature 0-40 °C

. Power adapter: inputAC 100-240 V, 50-60 Hz, 0.5A; outputDC5V,2A

«  OS Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x or higher,
Linux

«  Productdimensions 133 x60 x 27 mm

. Product weight97 g

PACKAGE CONTENTS

. i-tec USB 3.0 HUB 4 Port

. USB 3.0 cable type A/B (90 cm)

. Power adapter (DC cable 115 cm)
«  User's Guide

FAQ

Question: The HUB is not installed automatically immediatelly after connection.

Answer: Device should be installed automatically in supported OS. If installation doesn't start, please
restartyour notebook / PC. After restarting the notebook / PC, the device installation starts.

Question: | have a problem with detection and installation of HUB.
Answer: Install the latest drivers for USB 3.0 interface of your notebook / PC.

Question: Willthe HUB charge iPad?
Answer: Yes, use the USB port placed next to the LED. Sometimes it is necessary to disconnect the USB
cable from the notebook / PC and let HUB connected only to a power source when charging the iPad.

Question: Will the HUB charge Samsung tablets?
Answer: Yes, use the USB port placed next to the LED. However, some companies protect their tablets
and soitis possible to charge them with the original / licensed power adapter only.

Question: | want to use the HUB for charging an Apple device (iPod, iPhone, iPad) in Windows OS. Is
there a software solution for this problem?

Answer: Standard power supply solution for Apple devices is provided by the supplied power adaptor for
Apple devices. However, ASUS software has developed ASUS Al Charger allowing charging and at the
same time working on an Apple device using a notebook / PC USB port or using the HUB, docking station in
Windows. More information with the possibility of downloading and testing can be found here:
http://event.asus.com/mb/2010/ai_charger/. Charge the iPad with the power adaptor connected to the
HUB. We have noted a number of positive responses when using this software; however, we cannot
guarantee its 100% functionality with all possible hardware combinations.
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EINLEITUNG

Der HUB st ideal filir jeden, der nicht genligend USB-Anschllisse an seinem Notebook, Ultrabook oder PC hat
und fiir seine Arbeit USB-Geréte wie Flash Disc, Mobiltelefon, Tablet PC, digitale Kamera, MP3 Player,
Drucker usw. benétigt.

Dieser HUB verfiigt iiber 4 USB 3.0 Ports mit Plug & Play und USB-Ladefunktion — der HUB erkennt
automatisch, ob ein per USB auf Gerat ar ssen ist. Der Port neben der LED-Anzeige
unterstiitzt auch das Laden gem. Spezifikation BC 1.2, z. B. iPad oder Samsung Tablet. Die USB 3.0
Schnittstelle ist besonders dann wichtig, wenn Sie gréRere Datenmengen von Ihren Speicherkarten und
Flash Speichermedien tibertragen méchten.

Zum Vorteil gehort der im Lieferumfang enthaltene externe Stromadapter, den Sie verwenden konnen,
wenn Sie Daten auf eine externe Festplatte speichern mdchten oder bei Verwendung energiestarker Geréte,
die direkt vom USB-Port geladen werden.

Der HUB bendtigt keine Treiberinstallation. Sie schliessen ihn tiber ein USB-Kabel an den PC an und es
kann sofort losgehen. Zum Schutz lhres Computers bei Kurzschluss der Peripheriegerate ist ein
Ut hutz eingebaut. Der HUB ist riickwar ibelzuUSB2.0/1.1.

INSTALLATION UNTER WINDOWS XP / VISTA/ 7/ 8/ 8.1/ 10 UND HOHER, MAC OS X UND HOHER,
LINUX

Der HUB wird automatisch vom System installiert und bendtigt keine Treiber. Verbinden Sie das mitgelieferte
Netzteil mit einer 230-V-Steckdose und dem HUB. Dann schlieRen Sie den HUB per USB-Kabel an einen
freien USB-Port (USB 3.0, 2.0 oder 1.1 Standard) lhres Notebook / PC und befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm. Der HUB wird installiert und im Gerate-Manager als ,Generischer USB-Hub“ und
,Generischer Hochgeschwindigkeits-USB-Hub (SuperSpeed) angezeigt.

VERSORGUNG

Wenn Sie einen Drucker, einen Scanner oder ein anderes Gerat mit hohem Energiebedarf an den USB HUB
anschlieBen, istes moglich, den HUB-Netzadapter (im Lieferumfang enthalten) zu verwenden. Achten Sie auf
grundlegende Sicherheitshinweise, wenn Sie diesen Netzadapter verwenden (z.B. lassen Sie das Gerat
auRerhalb der Reichweite von Kindern; tauchen Sie seinen Stecker nicht ins Wasser, wenn er ans 230V Netz
angeschlossenistu.a.).

AUFLADEN

Der HUB unterstiitzt das Aufladen von angeschlossenen USB-Mobilgeraten, wie Smartphones (auch iPhone
und Samsung Mobiltelefone), eBook-Readers, Multimediaplayer, Navigationsgerate und Tablet-PCs (z.B.:
Asus, Toshiba, GoClever, Prestigio, Emgeton, Sencor). Die aufzuladenden Geréte sind mit dem Originalkabel
an den USB Port des HUBs anzuschlieBen. Der Netzadapter muss ebenfalls am HUB angeschlossen sein.
Das Laden voniPad und Samsung Tablets ist nur am USB-Anschluf neben der LED-Anzeige méglich.

SYSTEMANFORDERUNGEN

Hardware-Anforderungen
Notebook/ PC miteinem freien USB-Port

Betriebssystem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows 10
32/64bit, Mac OS X 10.x oder hoher, Linux

SPEZIFIKATION
. 4x USB-3.0-Port fiir den Anschluf® von USB-Geréten, davon 1x USB-3.0-Port mit Spezifikation USB-
IF fiir Laden (BC 1.2)
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1x USB 3.0 Kabel fiir den Anschluss von HUB an Notebook / PC
Datentibertragungsgeschwindigkeit bis zu 5 Gbps

Erkennung der USB Aufladung von Mobilgeréaten

Plug &Play Funktion

Uberspannungs- und Uberstromschutz

LED-Kontrollleuchte

Lagerungstemperatur-10~85°C

Betriebstemperatur 0-40 °C

Netzadapter: Eingang AC 100-240V, 50-60 Hz,0.5A; AusgangDC5V,2A
Betriebssystem Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x oder
hoher, Linux

. Produktabmessungen 133 x 60 x 27 mm

. Produktgewicht97 g

LIEFERUMFANG

. i-tecUSB 3.0HUB4 Port

«  USB3.0Kabel TypA/B (90 cm)
. Netzadapter (Kabel 115 cm)

«  Gebrauchsanweisung

OFT GESTELLTE FRAGEN

Frage: Der HUB wird nicht gleich nach dem Anschluss installiert.

Antwort: Jedes Gerat, das von dem oben erwahnten Betriebssystem unterstiitzt wird, sollte sofort installiert
werden. Falls dem nicht so ist, starten Sie Ihren notebook / PC neu. Nach dem Neustart wird die Installation
durchgefiihrt.

Frage: Ich habe Probleme mit der Erkennung und Installation von HUB.
Antwort: Installieren Sie die neusten Treiber fiir die USB 3.0 Schnittstelle Ihres notebooks / PCs.

Frage: Unterstiitzt der HUB das Aufladen voniPad?
Antwort: Ja, verwenden Sie den USB-Port neben der LED-Anzeige. Beim Aufladen von iPad ist es manchmal
notwendig, das USB-Kabel vom Notebook / PC zu trennen und nur das Ladegerét mit dem Hub zu verbinden.

Frage: Unterstiitzt der HUB das Aufladen von Samsung Tablet-PC?
Antwort: Ja, verwenden Sie dazu den USB-Port neben der LED-Anzeige. Manche Firmen schiitzen Ihre
Markengeréte so, dass man sie nur mitdem Original-/lizenzierten Ladegerét aufladen kann.

Frage: Ich mdchte Gber den HUB unter Windows OS ein Apple- Gerét (iPod, iPhone, iPad) laden. Gibt es eine
Softwareldsung dafiir?

Antwort: Die Standardladeldsung der Apple-Gerate ist das Laden tber den von Apple mitgelieferten
Netzadapter. Um das gleichzeitige Arbeiten und Laden tiber die USB-Schnittstelle eines Notebooks/PCs oder
eines angeschlossenen Gerates (HUB, Docking Station) unter Windows zu erméglichen, wurde von der Firma
ASUS die Software ,ASUS Al Charger entwickelt. Mehr Informationen mit Downloadmdglichkeit und Test
finden Sie unter http://event.asus.com/mb/2010/ai_charger/. Zum Aufladen von iPad verwenden Sie bitte
den Netzadapter am HUB. Es wurden viele positive Riickmeldungen zur Verwendung der Software notiert.
Trotzdem kénnen wir keine hundertprozentige Garantie bei den vielen mdglichen Hardwarekombinationen
geben.
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uvob

HUB je idealnim dopliikem pro kazdého, kdo ma ve svém notebooku, ultrabooku nebo PC nedostatek
USB portt a je nucen neustale pripojovat a odpojovat sva oblibena USB zafizenti, jako jsou flash disky,
mobilni telefony, tablety, digitalni fotoaparaty, MP3 pfehravace, tiskarny, apod.

Tento HUB nabizi 4 USB 3.0 porty s funkci Plug & Play a standardnim USB nabijenim — HUB
automaticky detekuie, jestli je pfipojeno zafizeni pro USB nabijeni. Port umistény vedle LED podporuje
také nabijeni dle specifikace BC 1.2, napf. pro iPad nebo Samsung tablet. Rozhrani USB 3.0 je
dulezité zejména pro datové prenosy z USB 3.0 pamétovych karet a flash disku, kde se nejvice vyuzije
jeho vysoka prenosova rychlost.

Vyhodou je pfilozeny externi napajeci adaptér, ktery vyuZijete pii zalohovani dat na externi pevné

HUB nevyzaduje instalaci ovladaci, pouze jej pomoci USB kabelu pfipojite ke svému pocitaci a
muzete jej ihned zait vyuzivat. HUB ma vestavénou pfepétovou ochranu vaseho pocitace pro pfipad
zkratu na perifernich zafizenich. Samozfejmostije zpétna kompatibilitas USB2.0/1.1.

INSTALACE VE WINDOWS XP/VISTA/7/8/8.1/10 AVYSSi, MAC 0S X AVySSi, LINUX

HUB se instaluje automaticky ze systému a nevyzaduje zadné ovladace. Pfipojte konektor napajeciho
adaptéru do HUBu a adaptér do zasuvky 230V. Poté piipojte HUB pomoci USB kabelu do volného USB
portu (standardu USB 3.0, 2.0 nebo 1.1) Vaseho notebooku / PC a sledujte pokyny na obrazovce. HUB
bude instalovan a zobrazen ve Spravci zafizeni jako ,Obecny rozbogova¢ USB* a ,Obecny rozboCovac
USB SuperSpeed"”.

NAPAJENI

V piipadé pfipojeni tiskarny, scanneru nebo jinych vysoce energeticky narocnych zafizeni do USB portli
v HUBuU je moZno pouzit napajeci adaptér, ktery je soucasti baleni. Dbejte zakladnich zasad
bezpecnosti pfi manipulaci s timto napajecim adaptérem (napf. nenechavejte v dosahu déti; jestiize je
adaptérv siti 230V, pak konektor nevkladejte do vody a podobné).

NABIJENI

HUB podporuje nabijeni pfipojenych USB mobilnich zafizeni, jako jsou smartphony (také iPhone a
Samsung telefony), ctecky e-knih, multimediaini pfehravace, navigace a tablety (napf. Asus, Toshiba,
GoClever, Prestigio, Emgeton, Sencor). Nabijené zafizeni staci pfipojit originalnim kabelem do USB
portu HUBu. Zaroveri musi byt k HUBuU pfipojeny napajeci adaptér. Nabijeni iPadu a Samsung tabletti
umoziiuje pouze USB port umistény vedle LED.

SYSTEMOVE POZADAVKY

Hardwarové pozadavky
Notebook/PC s volnym USB portem

Operaéni systém
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows

10 32/64bit, Mac OS X 10.x nebo vys8i, Linux

SPECIFIKACE
«  4xUSB 3.0 portpro pfipojeni USB zafizeni, z toho 1x USB 3.0 port splfiujici specifikaci USB-IF pro
nabijeni (BC 1.2)
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1xUSB 3.0 kabel pro pfipojeni HUBu k notebooku /PC
Prenosovarychlostaz 5 Gb/s

Mechanismus detekce USB nabijeni pro mobilni zafizeni

Plug & Play funkce

Prepétova anadproudova ochrana

LED dioda

Teplota skladovani-10~85 °C

Teplota pracovni0-40 °C

Napéjeci adaptér: vstup AC 100-240 V, 50-60 Hz, 0.5A; vystupDC5V,2A
0S Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x nebo vy3si,
Linux

«  Rozméry produktu 133 x 60 x 27 mm

«  Hmotnostproduktu 97 g

OBSAHBALEN|

. i-tec USB 3.0HUB 4 Port

«  USB3.0kabeltypuA/B (90 cm)
< Napéjeciadaptér (kabel 115cm)
. UZivatelska pfirucka

CASTOKLADENE OTAZKY

Otazka: HUB se neinstaluje okamZité po piipojeni.

Odpovéd:: Pripojte pfiloZeny externi napajeci adaptér k HUBu. Kazdé zafizenti, které je podporovano
vyse uvedenym OS, by se mélo ihned nainstalovat. Pokud se tak nestane, restartujte Vas notebook / PC.
Porestartu dojde kinstalaci zafizeni.

Otazka: Mam potize s detekci ainstalaci HUBuU.
Odpovéd": Nainstaluite si nejnovéjsi ovladace pro USB 3.0 rozhrani Vaseho notebooku / PC.

Otazka: Nabiji HUB iPad?
Odpovéd Ano, pouzijte USB port umistény vedle LED. Pfi nabijeni iPadu je nékdy nutné odpojit USB
kabel od notebooku / PC a nechat do HUBu zapojeny pouze napéjeci zdroj.

Otazka: Nabiji HUB Samsung tablety?
Odpovéd Ano, pouzijte USB port umistény vedle LED. Nékteré firmy vSak chrani své znackové tablety
tak, Ze se daji nabijetjen originalnim/ licencovanym napéjecim zdrojem.

Otazka: Chci pfes HUB nabijet ve Windows OS zafizeni Apple (iPod, iPhone, iPad). Existuje softwarova
moznosteseni tohoto problému?

Odpovéd: Standardni napajeni Apple zafizeni je feSeno pfes dodavany sitovy adaptér k Apple
zafizeni. Pfesto byl vyvinut firmou ASUS software ,LASUS Al Charger" pro moznost nabijet a soucasné
pracovat na zafizeni Apple pfes USB port notebooku / PC nebo pres pripojeny HUB, dokovaci stanici ve
Windows prostiedi. Vice informaci s moznosti stazeni a odzkou$eni naleznete zde:
http:/event.asus.com/mb/2010/ai_charger/. Nabijeni iPadu provadéjte s napajecim adaptérem
pripojenym k HUBU. Bylo zaznamenano mnoZstvi pozitivnich poznatki pfi pouziti tohoto softwaru,
presto nemuzeme zarucitjeho 100% tcinnost ve véech moznych hardwarovych kombinacich.
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WPROWADZENIE

HUB jest idealny dodatek dla kazdego, kto ma w swoim notebooku, ultrabooku lub swoim komputerze PC
niewystarczajaca ilo$¢ portéw USB i jest zmuszony do ciagtego podiaczania i odtgczania swoich ulubionych
urzadzen USB, takich jak dyski flash, telefony komorkowe, tablety, aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3,
drukarkiitp.

HUB posiada 4 portow USB 3.0 z funkcja Plug & Play oraz mozliwoscia tadowania przez USB - HUB
automatycznie wykrywa podiaczone przez port USB urzadzenia, ktére wymagaja fadowania. Port
umieszczony obok diody LED umozliwia ie zgodnie ze specy ja BC 1.2, np. iPadow Iub
tabletow Samsung. Porty USB 3.0 sg szczegolnie wazne do uzyskania optymalnego transferu danych z
pamieci USB 3.0 i kart pamigci flash, gdzie wiekszo$¢ z nich umozliwia uzyskanie wysoka szybkos¢
transferu.

Zaletq jest dotaczony zewnetrzny zasilacz, ktory mozna zastosowa¢ do tworzenia kopii zapasowych
danych na zewnetrznych dyskach twardych lub do podtaczenia urzadzen zuzywajacych duzo energii, ktore
sqzasilane bezposrednio z portu USB.

HUB nie wymaga instalacji sterownikéw. Wystarczy podiaczy¢ do urzqdzema oraz komputera kabel USB
i natychmiast rozpocza¢ prace. HUB posiada 3 ochrone f iowa, w przypadku
zwarcia na urzadzeniach peryferyjnych. Urzadzenie jest kompatybilne z USB 2 0/1 1.

INSTALACJAW WINDOWS XP/ VISTA/7/8/8.1/101WYZSZYM, MAC OS XIWYZSZYM, LINUX

HUB instaluje sie automatycznie i nie wymaga sterownikow. Podtacz konektor adaptera zasilania do HUB-a
oraz podtacz adapter do sieci 230 V. Nastepnie podiacz HUB za pomoca USB kabla do wolnego USB portu
(standardu USB 3.0, 2.0 lub 1.1) notebooka / PC i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. HUB zostanie
zainstalowany i widoczny bedzie w Menedzerze Urzadzen jako ,Generic USB Hub” i “Generic USB
SuperSpeed Hub”".

ZASILANIE

Korzystajac z urzadzen pobierajacych wigcej energii lub w przypadku wystepowania trudnosci z
przesytaniem danych zalecamy korzystanie z dofaczonego do opakowania zasilacza. Nalezy przestrzega¢
podstawowych zasad bezpieczeristwa, chroni¢ przed dzie¢mi, nie narazaé na dziatanie wilgociitp.

LADOWANIE

HUB umozliwia tadowanie podtaczonych przez USB urzadzeri mobilnych takich jak smartfony (w tym
iPhone i telefony Samsung), czytniki e-book, urzadzen multimedialnych, nawigacji GPS oraz tabletow (np.
Asus, Toshiba, GoClever, Prestigio, Emgeton, Sencor). Do podiaczenia urzadzen oraz tadowania przez port
USB nalezy stosowa¢ oryginalny kabel dotaczony wraz z HUB-em. Jednoczesnie jest konieczno$é
podiaczenia adaptera zasilajacego do HUB-a. Ladowanie iPadow lub tabletow Samsung umozliwia
jednynie port USB znadjujacy sie obok diody LED.

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Wymagania sprzetowe
Notebook/ PC zwolnym USB portem

System operacyjny
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows 10
32/64bit, Mac OS X 10.x lub wyzszy, Linux

SPECYFIKACJA
«  4xportUSB 3.0do podtaczenia urzadzen USB, z czego 1x port USB 3.0 dotadowania zgodnie ze
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specyfikacja USB-IF (BC 1.2)

1x USB 3.0 kabel do podtaczenia HUB-a do notebooka/ PC
Predko$¢ transmisji do 5 Gbps

System wykrywania urzadzeri fadowanych USB

Plug & Play

Zabezpieczenie nadpradowe i przepigcia

DiodaLED

Temp. przechowywania-10~85°C

Temp. pracy 0~40 °C

Zasilanie: wejécie AC 100-240V, 50-60 Hz, 0.5A; wyjscie DC5V, 2A
0S8 Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x lub wyzszy,
Linux

«  Wymiary produktu 133 x60x27 mm

«  Wagaproduktu97g

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

. i-tecUSB 3.0 HUB 4 Port

«  KabelUSB3.0typA/B (90 cm)
«  Zasilacz (kabel 115cm)

. Instrukcja

CZESTOZADAWANE PYTANIA

Pytanie: HUB nie instaluje sig automatycznie po podigczeniu do komputera.

Odpowiedz: Urzadzenie instaluje sig automatycznie w obstugiwanych systemach operacyjnych. Jezeli tak
nie jest zrestartuj notebook / PC. Instalacja przebiegnie automatycznie.

Pytanie: Nadal mam problem z instalacjq urzadzenia.
Odpowiedz: Zainstaluj najnowsze sterowniki do obstugi USB 3.0 w swoim notebooku / PC.

Pytanie: Czy jest mozliwo$¢ tadowania przez HUB iPad-6w?

Odpowiedz: Tak, stuzy do tego port USB znajdujacy sie obok diody LED. Czasami podczas fadowania
iPada konieczne jest odtgczenie kabla USB od notebooka / PC i pozostawienie HUBa podtaczonego do
zasilacza.

Pytanie: Czy jest mozliwo$¢ tadowania przez HUB tabletow Samsung?
Odpowiedz: Tak, stuzy do tego port USB znajdujacy sie obok diody LED. Jednak niektorzy producenci
umozliwiajg fadowanie tabletow wytacznie poprzez oryginalne flicencjonowane zasilacze.

Pytanie: Chce korzysta¢ z HUB-a do fadowania urzadzen firmy Apple (iPod, iPhone, iPad) w systemie
operacyjnym Windows. Czy istnieje oprogramowanie do rozwigzania tego problemu?

Odpowiedz: Standardowym rozwiazaniem zasilania urzadzer Apple jest zasilacz urzadzen Apple. Jednak
ASUS  opracowat oprogramowanie ASUS Al Charger umozliwiajace tadowanie, ktére jednoczesnie
umozliwia uzycie w tym samym czasie notebooka / PC za pomoca portu USB lub uzycie HUB-a, stacji
dokujacej w systemie Windows. Wigcej informacji o mozliwosci pobierania i testowania mozna znalez¢ tutaj:
http://event.asus.com/mb/2010/ai_charger/. Nalezy natadowac iPada za pomoca zasilacza podtaczonego
do HUB-a. Zauwazyliémy wiele pozytywnych odpowiedzi podczas korzystania z tego oprogramowania;
jednak nie mozemy zagwarantowa¢ 100% funkcjonalnoéci we wszystkich mozliwych kombinacjach
sprzetowych.
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uvob

HUB je idealnym doplnkom pre kazdého, kto mé vo svojom notebooku, ultrabooku alebo PC nedostatok
USB portov a je nuteny neustale pripaja a odpéjat svoje oblibené USB zariadenia, ako st flash disky,
mobilné telefony, tablety, digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, tlaciarne, apod.

Tento HUB pontka 4 USB 3.0 portov s funkciou Plug & Play a Standardnym USB nabijanim - HUB
automaticky detekuje, ¢i je pripojené zariadenie pre USB nabijanie. Port umiestneny vedrfa LED
podporuie tiez nabijanie podra Specifikacie BC 1.2, napr. pre iPad alebo Samsung tablet. Rozhranie
USB 3.0 je ddlezité hlavne pre datové prenosy z USB 3.0 pamétovych kariet a flash diskov, kde sa
najviac vyuZije jeho vysoké prenosova rychlost.

Vyhodou je priloZeny externy napajaci adaptér, ktory vyuZijete pri zalohovani dat na externé pevné
disky alebo pre pripojenie energeticky naroénejsich zariadenti, ktoré sa napéjaju priamo z USB portu.
HUB nevyzaduje instalaciu ovladacov. Iba ho pomocou USB kabla pripojite k svojmu pocitacu a
mozete ho ihned zacat vyuZzivat. HUB ma vstavani napéat'ovi ochranu vasho pocitaca pre pripad
skratu na periférnych zariadeniach. Samozrejmostou je spatna kompatibilitas USB2.0/1.1.

INSTALACIAVO WINDOWS XP/VISTA/7/8/8.1/10 AVY$Si, MAC OS X AVYSS, LINUX

HUB sa indtaluje automaticky zo systému a nepotrebuije Ziadne ovladace. Pripojte konektor napajacieho
adaptéru do HUBU a adaptér do zasuvky 230V. Potom pripojte HUB pomocou USB kablu do volného
USB portu (Standard USB 3.0, 2.0 alebo 1.1) VaSho notebooku / PC a sledujte pokyny na obrazovke.
HUB bude indtalovany a zobrazeny v Spravcovi zariadeni ako “Obecny rozbocova¢ USB* a ,Obecny
rozbocovac USB SuperSpeed".

NAPAJANIE

V pripade pripojenia tlaciarne, skenera alebo inych vysoko energeticky naro¢nych zariadeni do USB
portov v HUBU je mozné pouzit napajaci adaptér, ktory je siicastou balenia. Dbajte na zakladné zasady
bezpecnosti pri manipulacii s tymto napajacim adaptérom (napr. nenechavajte ho v dosahu deti; ak je
napéjaci adaptér v sieti 230 V, potom konektor nevkladajte do vody a podobne).

NABIJANIE

HUB podporuje nabijanie pripojenych USB mobilnych zariadeni, ako st smartphony (tiez iPhone a
Samsung telefony), citacky e-knih, multimediaine prehravace, navigécie a tablety (napr. Asus, Toshiba,
GoClever, Prestigio, Emgeton, Sencor). Nabijané zariadenie sta¢i pripojit originalnym kablom do USB
portu HUBuU. Zaroveri musi byt k HUBU pripojeny napajaci adaptér. Nabijanie iPadu a Samsung tabletov
umoziiuje iba USB port umiestneny vedla LED.

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Hardwarové poziadavky
Notebook/ PC s volnym USB portom

Operagni systém
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows

1032/64bit, Mac OS X 10.x nebo vy38i, Linux

SPECIFIKACE )
< 4xUSB3.0portpre pripojenie USB zariadeni, z toho 1x USB 3.0 port spiiiajtici Specifikaciu USB-IF
pre nabijanie (BC 1.2)
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1x USB 3.0 kabel pre pripojenie HUBu k notebooku/ PC

Prenosova rychlost az 5 Gbps

Mechanizmus detekcie USB nabijania pre mobilné zariadenia

Plug & Play funkcia

Napétova anadpridova ochrana

LED diéda

Teplota skladovania-10~85 °C

Teplota pracovna 0-40 °C

Napéjaci adaptér: vstupAC 100-240V, 50-60 Hz, 0.5A; vystupDC5V,2A
0S Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x alebo vyssi,
Linux

«  Rozmery produktu 133 x 60 x 27 mm

«  Hmotnost produktu 97 g

OBSAHBALENIA

. i-tec USB 3.0HUB 4 Port

«  USB3.0kabeltypuA/B (90cm)
«  Napéjaciadaptér (kabel 115cm)
. UZivatelska prirucka

CASTOKLADENE OTAZKY

Otazka: HUB sa neinstaluje okamZite po pripojeni.

Odpoved: Kazdé zariadenie, ktoré je podporované vy$Sie uvedenym OS, by sa malo ihned
naintalovat. Pokial sa tak nestane, restartujte Vas notebook / PC. Po restarte djde k indtalacii
zariadenia.

Otazka: Mam problémy s detekciou a indtalaciou HUBu.
Odpoved: Nainstaluite si najnovsie oviadace pre USB 3.0 rozhranie Vasho notebooku / PC.

Otézka: Nabija HUBiPad?
Odpoved Ano, pouzite USB port umiestneny vedla LED. Pri nabijani iPadu je niekedy nutné odpojit
USB kabel od notebooku / PC a nechat do HUBU zapojeny iba napéjaci zdroj.

Otézka: Nabija HUB Samsung tablety?
Odpoved Ano, pouzite USB port umiestneny vedla LED. Niektoré firmy vSak chrania svoje znackové
tablety tak, Ze sa daju nabijat len originalnym/ licencovanym napajacim zdrojom.

Otazka: Chcem cez HUB nabijat vo Windows OS zariadenie Apple (iPod, iPhone, iPad). Existuje
softvérova moznost rieSenia tohto problému?

Odpoved:: Standardné napajanie Apple zariadenia je riesené cez dodavany sietovy adaptér k Apple
zariadeniu. | napriek tomu bol v firmou ASUS vyvinuty softvér ,ASUS Al Charger*, ktory umoziiuje
nabijat a sti¢asne pracovat na zariadeni Apple cez USB port notebooku / PC alebo cez pripojeny HUB,
dokovaciu stanicu vo Windows prostredi. Viac informacii s moZnostou stiahnutia a odski$ania najdete
tu: http://event.asus.com/mb/2010/ai_charger/. Nabijanie iPadu vykonavajte s napajacim adaptérom
pripojenym k HUBU. Bolo zaznamenané mnozstvo pozitivnych poznatkov pri pouZiti tohto softvéru,
napriek tomu nemézeme zarucit jeho 100% ucinnost vo vSetkych moznych hardvérovych
kombinéciach.
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VADAS

HUB yra idealus priedas visiems, kuriems jy nesiojamuose kompiuteriuose, ultrabooke arba PC nepakankg
USB prievady ir yra priversti nuolat prijungti ir i§jungti savo mégstamus USB jrenginius, tokius kaip flash
diskai, mobillis telefonai, planSetés, skaitmeniniai fotoaparatai, MP3 grotuvai, spausdintuvaiir pan.

Sis HUB turi 4 USB 3.0 prievadus su funkcija Plug & Play ir standartiniu USB jkrovimu — HUB
automatiskai aptinka ar yra prijungtas jrenginys skirtas USB ikrovimui. Prie LED esantis prievadas palaiko
{krovima pagal specifikacijg BC 1.2, pvz. iPad arba Samsung plan3etei. Sasaja USB 3.0 yra svarbi visy,
pirma duomeny perdavimuii§ USB 3.0 atminties kortyir flash disku, kur yra naudojamas didelis perdavimo
greitis.

Pridedamas iSorinis maitinimo adapteris, kur{ panaudosite duomeny i§saugojimui ioriniuose kietuose
diskuose arba daugiau energijos reikalaujanciy jrenginiy prijungimui, maitinamuy tiesiogiai i§ USB prievaduy,
turi privalumy.

HUB i ja valdikliy i iavimo. Su USB kabeliu ji prijunkite prie savo kompiuterio ir tuoj pat galite
naudoti. HUB turi jmontuota Jasy kompiuterio apauga nuo virSjtampiy trumpojo jungimo | periferinius
{renginius atveju. Turi atgalinj suderinamuma suUSB2.0/1.1.

INSTALIACIJA WINDOWS'UOSE XP/ VISTA/7/8/8.1/10 IR AUKSTESNES VERSIJOS, MAC OS X IR
AUKSTESNES VERSIJOS, LINUX

HUB instaliuojasi automatiskai i§ sistemos ir jokiy valdikliy nereikia. [junkite maitinimo adapterio jungtj {
HUB, o adapterj | 230 V lizda. Tada prijunkite HUB (su USB kabeliu) { Jisy kompiuteryje esantj laisva USB
portg (standarta USB 3.0, 2.0 arba 1.1) ir stebékite ekrane komandas. HUB bus instaliuotas ir rodomas
{rengimo Administratoriuje tokiame, kaip “Generic USB Hub"ir ,Generic USB SuperSpeed Hub".

MAITINIMAS

Spausdintuvo, skanerio arba kity daug energijos reikalaujanciy irenginiy prijungimo | porta esantj USB HUB
atveju galima naudoti maitinimo adapteri skirta HUBUI, kuris yra komplektacijos sudétine dalimi. Naudodami
maitinimo adapterj laikykités saugos taisykliy (pavz. laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje; jeigu
maitinimo adapteris yra jjungtas | 230 V tinkla, jokiu bidu nedékite konektoriaus | vandenjarba panasiai).

KROVIMAS

HUB palaiko prijungty USB mobiliyjy jrenginiy ikrovima, tokiy kaip smartphon (taip pat iPhone ir Samsung
telefonai), e-knygy skaitytuvai, multimediy grotuvai, navigacija ir planSetés (pvz. Asus, Toshiba, GoClever,
Prestigio, Emgeton, Sencor). Sitlomus jrenginius pakanka prijungti originaliu kabeliu prie HUB prievado
USB. Taip pat prie HUB privalo bti prijungtas maitinimo adapteris. |krauti iPad ir Samsung plansete leidZzia
tik USB prievadas esantis prie LED.

SISTEMINIAI REIKALAVIMAI
Hardware reikalavimai
Nesiojamas kompiuteris / PC su laisvu USB prievadas

Operaciné sistema
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 32/64bit, Windows 8 32/64bit, Windows 8.1 32/64bit, Windows 10
32/64bit, Mac OS X 10.x arba aukstesné, Linux

SPECIFIKACIJA
«  4x USB 3.0 prievadas USB jrenginio prijungimui, tame tarpe 1x USB 3.0 prievadas atitinkantis
specifikacijg USB-IF skirtas jkrovimui (BC 1.2)
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1xUSB 3.0 kabelis HUB prijungimui prie neSiojamas kompiuteris / PC

Perdavimo greitis iki 5 Gbps

USB ikrovimo mobiliesiems jrenginiams atradimo mechanizmas

Plug & Play funkcija

Apsauga nuo vir§jtampiy ir virSsrovés

LED diodas

Laikymo temperattira-10~85 °C

Darbiné temperattra 0-40 °C

Maitinimo adapteris: jgjimas AC 100240V, 50-60 Hz, 0.5A; i8¢jimasDC5V, 2A
0S Windows XP, Vista, 7 32/64bit, 8 32/64bit, 8.1 32/64bit, 10 32/64bit, Mac OS X 10.x arba
aukstesné, Linux

. Produkto matmenys 133 x60 x 27 mm

. Produkto svoris 97 g

PAKUOTES SUDETIS

. i-tecUSB 3.0 HUB 4 Port

«  A/BtipoUSB3.0laidas (90 cm)

«  Maitinimo adapteris (kabelis 115 cm)
«  Vartotojovadovas

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

Klausimas: Tuoj pat po prijungimo HUB instaliacija nevyksta.

Atsakymas: Visi jrengimai, kuriuos remia auk3ciau nurodytas OS turéty bati instaliuoti tuoj pat. Jeigu tai
nevyksta, restartuokite Jasy nesiojamas kompiuteris / kompiuterj. Po restarto jvyks jrengimo instaliacija.

Klausimas: Turiu problemy su HUB atradimuir instaliacija.
Atsakymas: Instaliuokite naujausius valdiklius, skirtus Jasy nesiojamas kompiuteris / kompiuter USB 3.0
sasajai.

Klausimas: [krauna HUBiPad?
Atsakymas: Taip, naudokite USB prievada prie LED. |kraunant iPad kartai yra bdtina i§ neSiojamo
kompiuterio/PC itraukti USB laida ir palikti jjungta tik maitinimo Saltinj.

Klausimas: [krauna HUB Samsung planetes?
Atsakymas: Taip, naudokite USB prievada esantj prie LED. Kai kurios firmos saugo savo originalias
plandetes tai, kad jas galima {krautitik su originaliu/turinciu licencijg maitinimo $altiniu.

Klausimas: Noriu per HUB jkrauti aplinkoje Windows OS renginj Apple (iPod, iPhone, iPad). Ar turi
programiné jranga galimybiy ispresti $ig problema?

Atsakymas: Standartinis Apple jrenginiy, jkrovimas atliekamas su tiekiamu Apple jrenginio adapteriu.
Nepaisant to, dél galimybés ikrauti ir tuo paciu dirbti su jrenginiu Apple per nesiojamo kompiuterio/PC USB
prievadg arba doko stotelés Windows aplinkoje prijungta HUB, firma ASUS sukaré programine jranga
L,ASUS Al Charger". I8samesne informacijq galite atsisiysti i$: http://event.asus.com/mb/2010/ai_charger/.
iPad jkraukite su maitinimo adapteriu prijungtu prie HUB. Naudojant $ig programine jranga buvo
uzregistruota daug teigiamos patirties, taciau negalime garantuoti 100% jos veiksmingumo visuose
galimuose hardware deriniuose.



EU Declaration of Conformity
EU Konformititserklarung
EU Prohlaseni o shodé
EU Prehlasenie o zhode
EU Declaracja zgodnosci

Manufacturer, Der Hersteller, Vyrobce, Vyrobca, Producent: CombDis s.r.o., Kalvodova 2,
709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product
erklért hiermit, dass das Produkt
timto prohlasuje, Ze vyrobek
tymto prehlasuje, Ze vyrobok
deklaruje, ze produkt

Product, Bezeichnung, Nazev, Nazov, Nazwa: i-tec USB 3.0 Charging HUB - 4port with Power Adapter
Model, Modell, Model, Model, Model: U3HUB445
Determination, Bestimmung, Urceni, Uréenie, Opcje:

Product is determined for using in PC as equipment.
Das Produkt ist fir Austattung und als Zubehtr von Computern bestimmt.

Vyrobek je urCen pro pfistroj vybavenl a jako pfislus i do poc
Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prislus do pocnacov
Produkt jest do wspo z komp! jako akcesorium.

Meets the essential requirements according to EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EU:
Es entspricht den Anforderungen der Richtlinien EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU:
Splfiuje tyto pozadavky EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU:

Splita tieto pozadavky EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU:

Spelnia nastgpujace wymagania EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU2011/65/EU:

EMI (For Radio parameters, Fiir Radioparamater, Pro Radiové parametry, Pre Radiové parametre, Dla
parametréw Radiowych):

EN55032:2012+AC:2013; EN 55022:2010; EN 55024 2010+A1 2015(EN61000 -3-2:2014, EN61000 3-3:2013)

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pro EMC, Pre EMC, Dla paty j)
EN60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A2:2013

For RoHS, Fiir RoHS, Pro RoHS, Pre RoHS, Dla RoHS:

2011/65/EU

and it is safety under conditions of standard application.
und ist sicher bei standardmaBiger Nuttzung.

a je bezpecny za podminek obvyklého pouZiti.

aje bezpecny za podm|enok obvyklého pouZitia.

oraz jest przy ym wykorzystywaniu.
Additional information, Erganzende Angaben, Dopliiujici i Dopliiujtce i acie, D
informacje:
ion Mark, ifikati i ¢éni znacka, ¢na znacka, Znak it
Ve
Ostrava 25.11.2016 Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschéftsfiihrer,
Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby upowaznionej



European Union Only
Note: Marking is in compliance with EU WEEE Directive

English

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life of the
equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection point and not place it in the
normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the environment for all. (European Union

only)

Deutsch

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol geméaR der EU-Richtinie 2002/96/EC. Das bedeutet,
dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum recyceln
abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung (ber den Haus-/Restmdill ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nurinnerhalb der EU)

Ceétina

Toto zafizeni je oznaceno vyS$e uvedenym recyklacnim symbolem. To znamena, Ze na konci doby
Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno oddélené na shémém misté, zfizeném pro tento icel
a ne na mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného komunainiho odpadu. Pfispéje to ke
zlepSeni stavu Zivotniho prostfedi nas vSech. (Pouze pro Evropskou unii)

Polski

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie uzytkowania trzeba je
zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno umiestcza¢ go razem z nieposortowanymi
odpadami. Takie dzialanie przyniese korzy$¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

Lietuviu

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo zenklu. Baigus eksploatacija, gaminys turi buti
atiduotas i atitinkama surinkimo punkta ir negali buti $alinamas kartu su neruiuojamomis atliekomis.
Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sajungoje)

Frangais

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus. Ga veut dire,
qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous vous voyez dans I'obligation d'assurer, que le
dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et non en
d'autres centres de ramassage qui soient destinés a déposer de courants déchets municipaux non
triés. De cette maniere, on contribue considérablement & une amélioration en matiére
d'environnement oti nous vivons tous. (Seulement pour 'Union Européenne).
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